'CERTIFICADO FITO,SANITARIO =

JPHY.TOSANITARY.CERTIEICATE:

Document No: 202002386767
N° 758516
Expedient: 200180014688 -z
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU ‘ DE(OF) : United States of America (USAY ™~
DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT e

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

WESTFALIA FRUIT PERU S.A.C. - AV, ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 661-602 A 1/2CDRA DE
VIA EXPRESA) LIMA' LIMA MIRAFLORES - PERU

Nombre y direccién declarados de! destinatario - Declared name and address of consignee
MISSION PRODUCE, INC. - 2500 E. VINEYARD AVE., SUITE 300 OXNARD, CA 93036

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombrebot&ﬂeodelasplanm-aotanwmdm/

21,772.800 KG - AVOCADO, fresh fruit Persea americana )

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages | Marcas distintivas - Distinguising marks

1920 BOXES ~| MISSION

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Declared means of conveyanse

ICA-PERU MARITIME PHILADELPHIA

Pwhwuuianm“hs ia prod o y otros articulos reglamentados mummmmmmmmum gulated articles described herein have been

descritos aqui se han inspeccionado yio tido @ de acuerdo con los p i d and/or tested accordi igte official procedures and are dered to pe froe

MMyummmmaummmw Imtummopulmctﬁodbymmpmmmmmdbmmm

por la parte contratante i dora y qua len los requisitos filo ' de la parte itary roque of the importing contracting party, includitg those for regudated

contratante om ch indluid los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. mnquu-lbnm

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Ooncentmdm-Conconuaﬁon

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

El titular es responsabla de cautelarla integridad del d Qued: “MnMMMMOWWuNMMQM
El SENASA se reserva ol derpcho de iniciar las acciones civiles o p que P

DECLARACION ADICIONAL - ADD/TIONAL DECLARATION

*The Hass avocados included in this shipment were produced, pWJupmd,andlwndhb_edmhmdma%?CFRSi&W

Number of Seal SENASA : 141528
Number of container : MSDU-801171-0
Packinghouse Code : 016-00026-PE

Place of production code ; 016-05308-01,016-05309-03,016-38508-01,016-36924-01

Fecha de inspeccion 07/0412020
Date of inspection:

Nombre def funcionario autorizado  cORNEJO MENDOZA FATIMA GIULIANA
Name o! authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion ;ca SUNDAY, JULY 5, 2020

. Place and date of issue:
Firma y Sello {Signature and Stamp)
EISENASA, sus funci y rep! toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
mwwmwnmmmmmmamwdudﬁnam
Este codificado ha sido adoptado por el Peri por Resolucion Legislativa N* 21175, con alaC cion | clonal de Pr 30n Fil ia de la FAD
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